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Shri Ramakrishna Suprabhatam

ौीरामकृस ुू भातम ्

ौीरामकृ, पिरपणू तमावतार, कायसागर, समृुतधम राश,े ।
भमून ्, नरेतलुसीगुभतू, िनमाशाहे तव गदाधर स ुू भातम ॥् १॥
ौीमयािवबधुमिरिवपुादात क्ामारपुरसरुालयशवैिलात ।्
मायागणुोरिचदरमडला मा नावतरतव स ुू भातम ॥् २॥
कामारपुरमहीतललजात,े चातनजू, भगवन ्, िुदरामसनूो, ।
कप सुरतनो, ितशोिभता, भानकूुलिवत,े तव स ुू भातम ॥् ३॥
लालकाविललसििटलार रेावलोकपिरशोिभमखुाजु ।
चाशाियकमनीयकलेवर कैशोरवभैवभतृव स ुू भातम ॥् ४॥
कौमारकेिलपिरतोिषतबवुग , िनँशषेलोकदयमशीलशािलन ्, ।
आजबुपिरशुिवमुिच, ागगमिहमंव स ुू भातम ॥् ५॥
नीलाॅदशनिवमिूतशुबु,े काायनीरणलसमािधवृ,े ।
तषेमाऽसमपुािज तशवभाव, शमािहतमनव स ुू भातम ॥् ६॥
नानािवनोदरत, िचऽकलािवदध, सीतकोिवद, कथािभनयूवीण, ।
आमुधताडवपटो, सरसोिद, िशिबयाकुशलधीव स ुू भातम ॥् ७॥
कौमारचापलकृतिैव िवधिैव हारःै सीतनानटनािदमयिैव नोदःै ।
िवाय ससंिृतशचुःजनानशषेान म्ोदिेनमितवतव स ुू भातम ॥् ८॥
आपािदतोपनयनिबय,भिवँय, धानीकरूितगहृीतपिवऽिभ, ।
आिवपाठिनलयोितशुिव, सकैमाग णचे तव स ुू भातम ॥् ९॥
ॅातःु िूयाथ मितरिदशत शोकािमितसमसुण ।
ौीदिणेरसरुालयवासगृोिैन रशगतेव स ुू भातम ॥् १०॥
कालीपदाजुसमच नलालस तिूयोगकिठनसनातरु ।
िनँशषेरोमिववरॐतुरिबोमू ा िभभतूमनसव स ुू भातम ॥् ११॥
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ौीरामकृस ुू भातम ्

ापानशयनािदशरीरधमा न ्, शरातलठल ्कमनीयमतू, ।
अािभधानमखुरीकृतपुयकठ, ऽलैोपावन, िवभो, तव स ुू भातम ॥् १२॥
खनेकठदलनायसमुत सोिवलोिकतजगननीमखु ।
तािवीिचकबलीकृतिवमह सूयाूपततव स ुू भातम ॥् १३॥
कालीिनररिनरीणनित वाताजने परमै ।
रामोपधावनपर तदीयसााारानरुितिधयव स ुू भातम ॥् १४॥
िनामलोभमदमरमानस सिणाथ कृतदारपिरमह ।
वतैृिवतृिववाहकथसाधोः ौीशारदामिणपतेव स ुू भातम ॥् १५॥
सवा दाहशमनाथ मदुतु ौीभरैवीिविहतभषेजिनवृ त ।
तोसाधनसहॐिनषवेक सवषिुसिमयतव स ुू भातम ॥् १६॥
ातकृुतपातकपप ुसंोिन या णमुटपररमयुम ।्
पुयनेपापहननिनशसााारसिुखनव स ुू भातम ॥् १७॥
ण तणृ े मलयजे िविष तु े जीवे िशवे नषृ ु मगृषे ु समानबुे ।
िभौ गिृहयिवषमं ूसमीमाणाबिहस मशव स ुू भातम ॥् १८॥
भोगषे ु योगिवभवषे ु िवरागशािलन ्, ऽेषे ु वशेभवनषे ु परादिशन ्, ।
िशषे ु िनकरषे ु कृपािदविष न ्, ऽलैोपावनयशव स ुू भातम ॥् १९॥
अबिह भवुनिऽतयसंमं सवरमहसा ितिमतं ततं च ।
आलहष जवधिष तमानस मून नभतृव स ुू भातम ॥् २०॥
आलोलोकजननी ूितमां ूदीपानाराधनोपकरणािन समच कां ।
दवेालयं च सकलािन िचदाकािन िवमुािन िकरतव स ुू भातम ॥् २१॥
राधाूिवदयतदाक माधयु भावमधपुानमदो ।
ूयेोिवयोगदवतकलेवर िनजवसामयतव स ुू भातम ॥् २२॥
गोपालनन िनरीणिवर तियोग परमोविनवृ त ।
सवऽ तनिुवलोकनिवित तातातवतव स ुू भातम ॥् २३॥
भोमो मिहतभागवतं परुाणं तौंय भगवािनित कीित त ।
वऽुय परमैमहारहं साािलोिकतवतव स ुू भातम ॥् २४॥
अाशातपसामनभुावहतेोरकैेकरोमिववरात ्तनोग लीम ।्
आलकािमिभनितमुम तयेहृयतव स ुू भातम ॥् २५॥
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ौीरामकृस ुू भातम ्

अयेसकणािदयमयै त कायनसाधनचतुयपुल ।
अानतोऽिपकनकािदसमलोहशा म भगवन ्, तव स ुू भातम ॥् २६॥
पगूािदयत ि्कमिपवु करारिवे सृत े यिद कदािप िनजोपयैुः ।
तिसा कुटतामितमढूतां साकँमलभजुव स ुू भातम ॥् २७॥
साडन परकायिनपाितत सुिचमिखलातया दहेे ।
सामभतुिवमोिहतमानषुाणां नऽे गोचरयतव स ुू भातम ॥् २८॥
तोतापरुीचरणभ, ततोगहृीत संासदी, िविदतपराभाव, ।
मासाडुितिवकमहासमाधौ िनसिंत, िवभो, तव स ुू भातम ॥् २९॥
आचारपतूकरण शभुाशय बासन िविजतानल पक ।
ूातिेयगण समािहत ॄामतृरसयतव स ुू भातम ॥् ३०॥
ेागहृीत मथरुूमदामय वषा  भु बहयातन ।
इं शनजै डसमािध समिुत ानऽयं गतवतव स ुू भातम ॥् ३१॥
इातोकु, महुदमिूत दिश न ्, यशेोिरीित, िवलोिकतगौरकृ ।
तषेामशषेवपषुांतनौूवशें िनव यिवतृमत,े तव स ुू भातम ॥् ३२॥
सााृतशे िगिरजातुरामराधा सीतानयेनिबकृ ु शचीतनजू ।
अरैचरयोगरहविेदन ्, सुणसवसरण,े तव स ुू भातम ॥् ३३॥
ािवकरिहतां जडयोगिनिामायाकुशलभावमखुित ।
लोकहेरमिपुटमकेकाले सँयतो िखलगरुोव स ुू भातम ॥् ३४॥
पादाचमणपािवतसवतीथ , काशीमतृािखलसमािज तमोसािन ्, ।
आथात ि्वदारमत,े दिरिनारायणाच नरत,े तव स ुू भातम ॥् ३५॥
दीघ ू तबपतपोिवलास, नानाबभुुजुनसतवेमान, ।
िनँशषेपाऽपिरविेषतमोभै, सीिवताष धरण,े तव स ुू भातम ॥् ३६॥
चीिवपाटनसमुमनकेदािचत य्तात क्रतलात ्िधरगाल ।
तनेूसनूमृनावपषुातपािंस िवोरािणचरतव स ुू भातम ॥् ३७॥
पैपादभजनावसरूदाियन ्, मातिुन ररिहताचरणावधाियन ्, ।
काामचननिुतूिणधानशािलन ्, अतैभािवतमत,े तव स ुू भातम ॥् ३८॥
ौीशारदां परममलभतृ पादसवंाहन ं पिरसमाततोऽपयाताम ।्
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ौीरामकृस ुू भातम ्

भापरोमनवुासरमलीकं कालीिधयाूणमतव स ुू भातम ॥् ३९॥
ौीशारदादयशिुपरीक तीोभोगिवरतौमिुदताशय ।
साकं तया िनिश िवकारमतृ े शिया ूयढतयव स ुू भातम ॥् ४०॥
लीलासहायिवरहिथतार, तषेामपुागमनदशनस ुू स, ।
तषेारुः ूकिटतामहाूभाव, ािमन ज्गऽयगरुो, तव स ुू भातम ॥् ४१॥
आजशुचिरत तपोधन िदानभुिूतरिसक दयािदत ।
िशावतृ जगरणोकु धमा क सततं तव स ुू भातम ॥् ४२॥
नानामतनत, तपामूा  ूकेमच कजनषेिुवराजमान ।
भेपमवल, िवना त ु पं िव,े ूकाशनपटो, तव स ुू भातम ॥् ४३॥
काली नरे तलुसी शिश बाबरुाम राखाल तारक सबुोध िगरीशव, ।
गोपाल ला  हिर योिग शरत ्ू स गा िनरनगरुो, तव स ुू भातम ॥् ४४॥
दवेे राम हिरपाद महे पणू  वकुैठ कािलपद नागमहाशये, ।
गोलाब घोरमिणलािलत योिगनीमा गौरीपणाियत, िवभो, तव स ुू भातम ॥् ४५॥
ौीवास रासमिण केशव तजेच नारायण िज ूमखुािच ताे, ।
ौीॄाणीूभिृतनजैमहागुणां िवानपरूक, िवभो, तव स ुू भातम ॥् ४६॥
ौीभरैवीमिखलभदेिवहीनबोध े तोतापरुीििरसतुािसरोजभौ ।
सङिनय बशो गुतां गुणां ूदिशतवतव स ुू भातम ॥् ४७॥
गोपालबालकसम, मघोरमया नानावतारजलध,े परुतकुााम ।्
मरेीसतुूभदुयािवलोचनचे सविूयाकृितकृत,े तव स ुू भातम ॥् ४८॥
दैा णापशािभयाचनाथ दवैोपकठनयनादयाचनाी ।
अं कुचलेमित भनरेनाथ े कौतहूलेन सजृतव स ुू भातम ॥् ४९॥
िचूलोभकरयौिगकिसिराशरेभतुूकटनं िचदकृा ।
शुानरुागभरश ृलयवै लोकानाकष तो िनजपदं तव स ुू भातम ॥् ५०॥
चेानणृािवधाननकृुकािंदकेान ्ू दँय िनजिनसमािधयोगान ।्
अांभिरभसादसकृत ्ू नृ भान स्दारमयतव स ुू भातम ॥् ५१॥
आलोकनने हसनने िवनोदनने सवंाहनने दयमभाषणने ।
अापनने मधरुासमप णने भान म्ुः सखुयतव स ुू भातम ॥् ५२॥
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ौीरामकृस ुू भातम ्

िनोिषरसनमिवजनने सवौिुतौिुतिनषचेकगायनने ।
ॄाडमडलिवघणू कताडवने िशोरान व्शयतव स ुू भातम ॥् ५३॥
वदेःैपरुाणिनकरःैिृतिभसक् ानयोभविततं गहनं धमम ।्
ाचारतलुिलतैिनजोपदशेःै एकातुटयतव स ुू भातम ॥् ५४॥
चतेोहरिैव वरणैपपादनै वदेातमितम हमािौतानाम ।्
ेशं िवना करतलामलकोपमान ं भयूरां ुटयतव स ुू भातम ॥् ५५॥
सडलेन सहसवंदतः कदािचदाततः सरसताडवमकाले ।
कुऽािप भदेरिहत े पततमाधौ िव िवयपषुव स ुू भातम ॥् ५६॥
सशंोधक कृतपातकसयानां वरैायद िवमलीकृतमानसानाम ।्
िनविदनां तनभुतृां अपवग दातुवमािौतपदव स ुू भातम ॥् ५७॥
शन मचणनने िनरीणने सनने च यथेमशषेजीवान ।्
ेशं िवनवै सहसाभवभीमिसोत ुमीश, भगवन ्, तव स ुू भातम ॥् ५८॥
भििबयािखलयोगपथाग गा मडृािदसकलेरदशक ।
अतैतुपदवी पिरिनित कायपीिडतिधयव स ुू भातम ॥् ५९॥
मुानोिखललोकमहागरुोरकेा मुधिशशवुजगदिकायाः ।
वालेऽितकुतकेुन सदािवल ववैँयतः ूलपतव स ुू भातम ॥् ६०॥
योगासिवधसाधनपुजातमेा  िविल पिरतिृवशािदवाे ।
कालीपदामकररसकैतृामागृतदिलतव स ुू भातम ॥् ६१॥
िभोुतानितल गहृभावं शाूपमनधी िवचणाक ।
शूयोगमनपेच िदजियं िन स्खुटयतव स ुू भातम ॥् ६२॥
कृािनिभम िहतमिेरतनजूभावाद ्अासिततया च महुदीयःै ।
नानािवधया च िशखधिम िशखावतंरैारािधत भवता तव स ुू भातम ॥् ६३॥
िवूपुसगहृािजरमािज क योगािधढमनसःूितमाच क ।
मायािधप िनजभवशवंद धमा न ि्पपालियषतव स ुू भातम ॥् ६४॥
असविवषःकमनीमय प ुसंिँशशोः ूवयॐो बलवि त ।
श िशितलकगुम जीव केवलिचतव स ुू भातम ॥् ६५॥
सढूवधुजनःैखलवशृसंःै सानषुैजुनवमिुनवनःै ।
मुािभःपरमहंसवदाभैः सवशवकृतिमतेव स ुू भातम ॥् ६६॥
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ौीरामकृस ुू भातम ्

पुया िनजूितकृितं कुहिचिलो “लोकािकैविनवसपरोमाम ।्
इ िनग सकुतहूलमाशतु ै पुािलं कृतवतव स ुू भातम ॥् ६७॥
िवूामगय, नपृपुव, व ैँ यशिूविण न ्, गहृ, िविपन, यितूधान, ।
ािनन ्, िबयािनरत, योिगवरेय, भ, सवा कािखलगरुो, तव स ुू भातम ॥् ६८॥
नित ुं िऽभवुनकैतमोिपजशुोित य कणाशमरणे ।
तं सव शमिखलेरमादहेे पणूा नवैवहतव स ुू भातम ॥् ६९॥
सोहसशंयभयामयतापकोपवषै जमरणािद मनुधमा न ।्
िन ्ू दँय सिवलासमनहलोकान ्ू ायोमुँछलयतव स ुू भातम ॥् ७०॥
काली, कपािल, निब, कृ,ु मनुी, सीता राधा, शचीतनय, राम, मरुाकािद ।
मतूिनजवेपिुषवासयतोऽिपगढंू मढूानािवलसतव स ुू भातम ॥् ७१॥
ूऽयीिनिटलवाचकगित शकीण िनपािधकृपामतृ ।
ािपुरत ्गुभावतिडत सिधनभवताव स ुू भातम ॥् ७२॥
यत प्ादपासंुठनमलासनााः माऽपनुभ वसखुादिपकामनीयम ।्
तियकेिठनसयंममाचरि तिऽिवपपतःे तव स ुू भातम ॥् ७३॥
नवैारो न िनयमो न यमो न होमो नो दिणा न च जपो न च तीथ याऽा ।
यादसवेनलवकलािचत ्ााूमयेमहसव स ुू भातम ॥् ७४॥
माया न ितित यदिपथ े भयने िसाः यदीणलवाय तपपि ।
यामतारयित ससंिृततमां  ूभोिरदिमदं तव स ुू भातम ॥् ७५॥
गािद तीथ िनकरूभवकैमलेू ॄामानषुिशरिरमृयमाणे ।
एकैकनजैपदिवसन े धरयाः रोमामरयतव स ुू भातम ॥् ७६॥
िवाकृितूकटनने िवनापिवऽ कीा तःूसमृरसमिद ु ।
िहायधुािन िनपािधकसौदने लोकऽयीिवजियन व स ुू भातम ॥् ७७॥
लोकऽयीिरतसयकालकूटमापीय भतूदययाब ुदरोगभाजः ।
कठेथाितशयतिशितकठभावं ूािवसुदव स ुू भातम ॥् ७८॥
ीयां िचदकेरिचतां परमाथ भतूां आनमिू मिखलेष ु चराचरषे ु ।
वकुैठनामक िनजाि िनषवेकाय ुटं कृपयतव स ुू भातम ॥् ७९॥
नानािभषवरसाधिुचिकित िनँशषेलोकभवरोगिचिकक ।
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उैरां िविवधयातनायािदत ानिनिवतेव स ुू भातम ॥् ८०॥
कालेकदािचदिवषकृपाजवने पादासीि पिततान प्िततानशषेान ।्
ृा समािधरसमीरदशन ं च दा ूहिष तवतव स ुू भातम ॥् ८१॥
काणकेिलिनकरभै ुवन ं समं उी सगितभासरुमातजे ।
िशामविष ु िनधाय ितरोबभुोषोः पणूा वतारसिवतुव स ुू भातम ॥् ८२॥
पाषिडनां सरभसाबमणनेिभ-ूायानशषेपिरपावनधमसतेनू ।्
भयूो िनब सुढं सजुनान ्ू तो नजैं पदं गतवतव स ुू भातम ॥् ८३॥
िनमू लया कणया जगिधीषः धमरानिविवषोिन गमानिुशान ।्
अान ि्दवमियत ुं नरकेष ु िनं तुायिपितषोव स ुू भातम ॥् ८४॥
िनया णतो िनजपतःे पिरदवेयी मसऽूवलयािन पिरजीम ।्
दवे िनवाय  पिरसाियत ुं परुात ्ू तां ूभजतव स ुू भातम ॥् ८५॥
पृां मनुवप ुषँा ूकटीकृता] -ूकेिलरधनुोपरताभम ।्
ाँयकेिलरधनुानवु मानेान ि्ससाियषतव स ुू भातम ॥् ८६॥
लूाकं पिरसमा िनजावतारलीलािवलास रसमितरोिहत ।
अाशषे ु कृपणषे ु कृपाििं गढूिपातियषतव स ुू भातम ॥् ८७॥
आढकण, यशसा भिुव दहेभाजां नाा सखुािुषतिज, शभुाशयानाम ।्
आिविच, महतामुपुयमूा  िनानवुृिवत,े तव स ुू भातम ॥् ८८॥
पानोपवशे, शयनाशनमनादौ मामाटवीोजपरुीिगिरसागरादौ ।
सिपयजरामरणामयादौ भान स्दानभुजतव स ुू भातम ॥् ८९॥
सितुटतरं भवुन े समात स्ँयमानसकलादुयोमानाम ।्
हतेोिव िश नवभारतिशिसाव भौम, िवपसजृव स ुू भातम ॥् ९०॥
आष मासिुचरसतृपुयपु-पाकाक, सजुनािच तचमया ।
पाकाियत, िनगमासरतीनां मूा शय, भगवंव स ुू भातम ॥् ९१॥
लीलामनु, भगवन ्, िुदरामसनूो, ौीशारदारमण, चमणीतनजू, ।
सवा वतारितलकाियत, पुयकीत, ौीरामकृ, भवताव स ुू भातम ॥् ९२॥
मायापतेरवगाहमहामिहः ूमेाण वकृपणावनदीित ।
साारेतलुसीिूयदिेशक ौीरामकृ, भवताव स ुू भातम ॥् ९३॥
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नानातपोोतजषुोगलदशंभासः ामोहशाव रमषुोभवमिुवाहः ।
काली नरे तलुसी मखुिशतीथ , ािमन ्, िनगढूमिहमंव स ुू भातम ॥् ९४॥
धम, धमपथसर, िसवय , साप, सकलाक, मू तीत, ।
ॄन ्, नरे तलुसी समपुािौताे, ौीरामकृ, भवताव स ुू भातम ॥् ९५॥
ानतृमनसोिप समािधयोग-िनिाजषुोिप कणारभसादभीम ।्
उाय लोचनयगुं िवकच िवक ् आलोकनसिननव स ुू भातम ॥् ९६॥
सिमािधरसिनवृ तमानस रेानन मकुुलीकृतलोचन ।
बालेः िरसखुासनसिंत चातपःपिरणतेव स ुू भातम ॥् ९७॥
रेावलोकनिवमोिहतमानषु म ुू गीतलहरीििवतोपल ।
आननृपिरकितभतूल कृाभतु भवताव स ुू भातम ॥् ९८॥
सितू, धतृनरतनोललया धम गु ै
कृा दीघ बिवधतपांषेसुािसिः ।
िनिाे यमपुिचतं ानिवं
िशेा त ुं विसतमतरेतु े स ुू भातम ॥् ९९॥
सिौकैमू िनजमिहमरवभेिूरकायराशे
िवूााजातबे िवधतपिसापतृावृःे ।
ूाहानभुतूेहचरिनिहतीयतजेोिवभतू े
रानाकािपकीरिखलजनपतरेतु े स ुू भातम ॥् १००॥
इित ौी ओर ्उिण निूतिराट ्ौीरामकृस ुू भातं सणू म ।्
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ौीरामकृस ुू भातम ्

Shri Ramakrishna Suprabhatam

We sing this auspicious morning hymn in your glory, O Sri Ramakrishna, who is the

incarnation of God par excellence, the ocean of compassion, the rejuvenator of the entire

body of righteousness, the all-pervasive divinity and the spiritual preceptor of Narendra

and Tulasi. Glory to Thee, O Gadadhara, now and always. 1

We sing this auspicious morning hymn to the divinity that assumed human configuration

and descended into our midst from the holy feet of Lord Vishnu in the temple at Gaya,

from the idol of Lord Siva in the temple at Kamarpukur and from the etherial realm of

Pure Consciousness far above the domain of the attributes of nescience. Glory to Thee, O

Sri Ramakrishna. 2

We sing this auspicious morning hymn to you, O Lord, who was born as the son of

Chandramani Devi and Kshudiram in the village of Kamarpukur, endowed with a body

as lustrous as that of Kamadeva and with a shining face radiant with sweet smiles. Glory

to Thee, O Sri Ramakrishna, who sported in human form for the good of the devotees. 3

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord whose forehead was adorned by

curls of hair and whose face shone by glances distilled in smiles, who lay in the lap of

Chandramani Devi illuminating the whole place with the loveliness of the body and the

charm of childhood. Glory to Thee, O Sri Ramakrishna. 4

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who gladdened the hearts of the

relatives with Thy childish pranks, who was endowed with world-endearing virtues, who

was ever- pure, ever-awakened and ever-free and whose glory was far beyond the reach of

speech and the mind. Glory to Thee, O Sri Ramakrishna. 5

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, whose mind was ever so fully

immersed in samadhi that at the very sight of a bank of blue-black clouds, at the very

thought of Goddess Kali, you became ecstatic losing all outward consciousness, and on
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another occasion became identified with Lord Siva enacting His role in a drama. Glory to

Thee, O Sri Ramakrishna. 6

We sing this auspicious morning hymn to you, O Lord, who took deep delight in many

boyish pranks, sports and games and who showed consummate skill in such arts as painting,

music, dance, acting, idol-making as well as in pleasing conversation. Glory to Thee, O Sri

Ramakrishna. 7

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who made your kinsmen forget

their worldly sorrows and pains with your boyish pranks and acts of entertainment like

singing dancing and play-acting. Glory to Thee, O Sri Ramakrishna who made all good

people swim in pure joy. 8

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who received the purificatory

rites to become a (Vedic) student and received the pure alms from Dhani (belonging to

a low caste), who became a school-student but discarded the hollow, bread- and-butter-

winning education, and relished seeking only the ultimate Truth. Glory to Thee, O Sri

Ramakrishna.vine. 9

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who went away to a far-off place

to please your brother and thereby plunged all relations in a sea of sorrow and who longed

to live in Dakshineswar, utterly free from all attachments. 10

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who was deeply interested in

worshipping the lotus feet of Kali, which blood began to seep through every pore of your

skin and sent you reeling to the ground in a swoon. 11

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who gave up all physical needs

like food and drink and sleep but was seen rolling on the ground with your beautiful body

covered with dust and dirt, and who was purifying your throught and the three worlds with

the loud chanting of the sacred names of the Mother of the Universe. 12

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was on the point

of cutting off your head with the sword of Kali when you had the vision of Her radiant face

scattering waves of light which engulfed your whole body upon which you fell down in a

deep swoon (remained absorbed in the ecstasy of divine consciousness). 13

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was overjoyed to

have the constant vision of Goddess Kali, who was totally identified with Hanuman, who

began meditating on Sri Rama and whose heart was gladdened by the vision of Sri Rama.
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14

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, whose mind was free from evil

emotions like lust, greed, anger, jealousy etc., who nevertheless married Sarada Devi in

order to teach good people (how to live a house-holder’s pure life) and who thereafter forgot,

owing to an intense sense of detachment, that you had married at all. Glory to Thee, O Lord

of Sarada Devi. 15

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who lay plunged in

cool water to be free from the burning sensation felt throughout the body, who was relieved

of the pain upon using themedicine prescribed by Bhairavi who practised a thousand tantric

disciplines and attained perfect realisation in all of them. 16

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who felt relieved of the burning

sensation in the body on clearly seeing the saintly and the sinful beings emerging from your

body and the saintly one killing the sinful one in a deadly combat between them. 17

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was same-sighted

in gold and grass, in sandal paste and faeces, in the living and the lifeless objects, in human

beings and animals, who saw no distinction between a renunciant and a householder and

between the ’within’ and the ’without’ of things. 18

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was intensely

dispassionate towards sense- pleasures as well as miraculous yogic powers, who saw the

supreme Self both in holy temples and in brothels, who showered grace alike on the good

and evil people and who sanctified the three worlds with your glory. 19

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who saw all the three

worlds, within and without, illumined by the splendour of God and who thereupon began

to dance in ecstasy, carried away on the tidal wave of wonder and way on joy. 20

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who scattered flowers all around

in great joy when you had the vision of the temple of the Universal Mother, Her idol, the

temple priests, the lighted lamps as well as the several objects used in worship pervaded

and suffused by Pure Consciousness. 21

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who felt identified with

Radha on her entering your heart, who was intoxicated with the honey of the devotional

mood called ’madhura’ and whose body subsequently was burnt in the fire of the pangs of

seperation (from Krishna) when you were more dead than alive. 22
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We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was relieved of

the pangs of seperation by the vision of the Divine Boy, Gopala, who enjoyed a festive

sense of fulfilment in being ever in His company, who was delighted and dismayed seeing

His form everywehre and who became identified with that divine form. 23

We sing this auspiciousmorning hymn to Thee, O Lord, who directly perceived themeaning

of the mystery of the triple entity variously described as the most beloved devotee of God,

the most sacred book, Sreemad-Bhagavatam and God Himself, that the sole support of the

devotee and the sacred book is, in fact, the one and the same Truth. 24

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who longed for the

disappearance of the light that emanated from every pore of your body which was due to

the granduer of your unique penance but which failed to please you in the least. 25

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who came to possess

yogic qualifications such as freedom from the desire to possess anything, adherance to truth

and non-injury as well as the perfect attainment of the four-fold pre-requisites for knowledge

(such as discrimination and dispassion) and who could not touch metals like gold or silver,

even unconsciously. 26

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, whose hand became

benumbed, who became blind and dull-headed and would fall in a swoon in the event of

keeping any article like betel nut for your future use. 27

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who enabled the

common people to see with wide- eyed wonder the strange phenomenon of the marks and

stripes of beatings received by another person transferred to your own body owing to your

realisation that the Self in you was the Self of all. 28

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who served the holy

feet of Totapuri (who became devoted to Totapuri) and received initiation from him, who

realised your oneness with Brahman and remained absorbed in that transcendent state of

consciousness for six months. 29

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who remained

profoundly centred in the superconscious state of samadhi, eternally enjoying the bliss of

Brahman consequent on the withdrawal of all the senses from the sense objects and having

attained purity and control of the senses and the mind as well as easy mastery over asana

(the ability to sit to regulate and control breathing). 30
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We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who took on yourself

the severe illness of Mathura Nath’s wife and consequently suffered insufferable pain for six

months and who gradually woke up from supersensuous samadhi to the three normal states

of consciousness (the waking, the dream and the dreamless sleep states). 31

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who practised the

religion of Islam and had the vision of Mohammed Nabi, who similarly had the vision of

Jesus Christ and Goura-Krishna (Chaitanya) and who was wonder-struck with the direct

perception of all those divine forms first emerging from your body and then again merging

in it. Glory to Thee, O Lord, the embodiment of all Gods and Goddesses. 32

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who realised the

Supreme in the different godheads of Sri Siva and Parvathi, Rama, Krishna, Radha, Sita,

Hanuman, Gouranga, Nabi, Christ and so on, who knew the meaning of the hitherto

unknown mysteries of yogic systems and who trod all the paths of all religions towards

God-realisation. 33

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O World Teacher Sri Ramakrishna, who

in obedience to the instructions to the instructions from the Mother of the Universe, gave

up the super-conscious Samadhi to remain in the auspicious state of bhava-mukha which

is to occupy the vantage position from which God and the world can be seen clearly and

simultaneously. 34

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, whose holy feet,

touching the serveral sacred spots in the course of the pilgrimage, made them still holier,

who could bear witness to the true belief that all those who gave up their bodies in Kasi

would attain liberation, whose compassionate heart would melt at the sight of the grief-

striken, and who revelled in the worship of the God dwelling in the poor and the needy.

35

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who went through long

and mainfold austerities, who was surrounded at all times by eager spiritual seekers, who

bestowed liberation on all in indiscriminate profusion and who rejuvenated the land of the

sages. 36

We sing this auspiciousmorning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, whose fingers, breaking

a ’luchi’ once bled profusely, but whose flower-soft body was turned into an instrument for

performing awe-inspring austerities rarely seen before by the world. 37
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We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who afforded an

opportunity to your wife to serve your holy feet, who was ever alert in carrying out the least

behest of your mother, who was always intent on worshipping, glorifying and meditating

on goddess Kali and who was pure-hearted owing to the experience of non-duality. 38

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who used to bow down

before Sri Sarada Devi unnoticed by others, with the samewhole-hearted devotion as before

Goddess Kali on the Devi’s departure from the room after she had massaged your holy feet.

39

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who put to test the

purity of Sri Sarada Devi’s life and was overjoyed to find out her intense dispassion towards

the objects of worldly enjoyment, who slept with her at night undisturbed in the mind by

any lustful thought or emotion and who thus reaffirmed your self-confidence in the matter

of the absolute mastery over the senses and the mind. 40

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, whose heart became

much like a boiling cauldron because of the pangs of separation from your companions but

which regained its serenity and joy on their beginning to reach by your side. Glory to Thee,

Lord and Teacher of the three worlds, who revealed your stupendous spiritual glory and

granduer before them. 41

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who performed only

noble and virtuous deeds from birth onwards and acquired the treasure of penance, who

revelled in divine experiences at all times, who was overpowered by SIDE EXSTRA thich

to liberat compassion for the afflicted world which to liberate and save was your sacred vow,

who was surrounded by disciples and who always lived as the embodiment of righteousness.

42

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, adored by the followers

of the different religions, who revealed yourself to the worshippers as the chosen deity of

each one of them and who was competent to appear before the devotee (Bhakta) as God-

with-form and again before the Knower of God (Gnani) as the formless. 43

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Tulasi, Sasi, Baburam, Rakhal,

Tarak, Subodh, Girish, Gopal, Lattu, Hari, Yogin, Sarat, Sarada Prasanna, Hari Prasanna,

Gangadhar and Niranjan. 44

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was glorified
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by Devendra, Ramachandra, Haripada, Mahendra, Poornachandra, Vaikunta, Kalipada

and Nag Mahasaya, lauded by yogin Ma and Gouri Ma and fondled by Golapma and

Aghoramani. 45

We sing this auspicious morning hymn to Thee, the all- pervasive Lord, whose holy feet

were worshipped by devotees like Srivasan, Rasamani, Keshab Chandra Sen, Narayana

Pandit, Dwija and Hriday and who brought fullness to the knowledge of your own great

teachers like Bhairavi Brahmani and Totapuri. 46

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who, many times

demostrated that you were the Teacher of teachers by duly placing Bhairavi Brahmani in

pure consciousness free from all ideas of differentiation and Tota Puri in devotion to the

holy feet of the Universal Mother. 47

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who became visible to

Aghoramani as Boy Gopala, as the ocean of the numerous divine incarnations before Kali

(Swami Abhedananda), as Christ before the eyes of Prabhu Dayal and who shone forth as

the chosen deity of the different worshippers of God. 48

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who with apparent

relish, created another Kuchela from your dear devotee, Narendra in whom you caused

the sharpness of poverty to feel in the first instance and then sent him to the Mother

of the Universe to pray before Her and who finally fulfilled his wish (of relief from

poverty)unasked. 49

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, who did not take to the dazzling

exhibition of mind-boggling miracles by exercising your amazing yogic powers even once,

but who drew the people to your holy feet by means of the soft and silken thread of pure

love. 50

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who delighted and

let the devotees at all times, now mimicking the varied human moods and actions, now

showing them your daily trances, and now again, dancing before them in the fervour of

ecstatic devotion. 51

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who brought (brings)

the devotees to delight and happiness again and again by means of your acts such as your

kind and loving glances, smiles, playfulness, caressing, conversations enlivened by exquisite

humour, wholesome advice
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and feeding them (the devotees) with sweet food (Prasādam). 52

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who drew (draws)

innumerable devotees and disciples to yourself by means of your conversations with them

enlivened by original thoughts and ideas as well as by exquisite jokes, by your melodious

songs which would gladden the heart of the Upasakas and by your earth-shaking dances

urged by divine intoxication. 53

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who made clear the

purport of man’s duty by your pure life and simple and lucid advice when the whole body

of Vedantic scriptures is hard-put to make it (mans’ duty) intelligible. 54

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who made abstruse

Vedantic doctrines as easy, clear and palpable as a fruit kept in one’s palm by means of

your telling explanations, apt illustrations and parables, thus enlightening those who took

refuge at your Holy Feet. 55

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who made (makes)

the world wounder-struck, sometimes by your endearing conversations with the devotees

and at other times by your ecstatic dances or by your remaining totally absorbed in the

transcendent, super-conscious (state of) samadhi. 56

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who purifies the

sinners, grants dispassion to those who have gained purity of heart, and liberation to those

free from the taint of worldliness and whose Holy Feet are sought as the final refuge by all.

57

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who had the

astonishing ability to ferry all beings across the dangerous occan of transmigration easily

and at will, by giving spiritual initiation, by a touch, a look or even by a mere wish. Bhakti

kriyadyakhila yoga pathadhvagasyadevib- 58

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, the supremely

compassionate, who trod all the spiritual paths like work and worship (karma and bhakti)

and gained the vision of all godheads like Durga and Siva, who was firmly established in

the exalted state of the experience of the one-ness of all. 59

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was eternally

liberated and was worshipped as the Great Master and world teacher of Spirituality and yet

one who, like an innocent, helpless child, clung to the loose end of the Universal Mother’s
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garment, following Her with faltering steps and frolicsome ways. 60

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was the noble-

souled beetle apparently surfeited with the honey sipped from the several flowers of spiritual

disciplines like yoga but who did not feel contented in the least in enjoying the surpassing

sweetness of the honey in the lotus feet of Mother Kali. 61

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who with effortless

ease demonstrated in your own life how to be an ideal house-holder without breaking the

vows of an ascetic, to acquire wisdom without scholarship and to be a world conqueror

without the use of arms. 62

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was (is)

worshipped by the Christians as the venerable son of Mary, as Allah by the Musalmans

and as Guru Nanak by the Sikh worthies. 63

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was at once the

high-born Brahmin and the sweeper of the courtyard of the low-born, an image worshipper

and one immersed in the ecstasy of Self-absorption, the controller of nescience and one

subservient to the devotee as well as the one who is desirous of protecting the eternal laws

of righteousness. 64

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was at once the

ignorant and the all-knowing, theman and the woman, the child and the oldman, the noblest

disciple as well as the master preceptor, the individual soul (being) and Brahman. 65

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is the noblest and

best among the four classes of people, namely, the Brahmin, the kshatriya, the vaisya and

the sudra; the leader of all those who belong to the four stations of life-the Brahmachari

(student), the householder, the forest-dweller and the renunciant, the one who can be seen

at the head of all practitioners of the four yogas of Karma, Bhakthi, Raja and Jnana (Work,

Worship, Psychic Control and Knowledge) who is all forms and the teacher of all. 66

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was assessed and

understood variously by various people-as an ignoramus by the scholars, as a wickedman by

the wicked, as a paragon of virtue by the virtuous, as a saint by those who practised penance

and austerities, as a Paramahamsa by the liberated and as the SupremeGodHimself by your

own devotees. 67

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who almost always
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deceived the spiritually unqualified men of gross intellect by assuming in your life for the

pleasure of play-acting such aspects of human nature as ignorance doubt, fear, illness, grief,

anger, pain, the sense of duality and differentiation, birth and death and so on. 68

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who on one occasion

seeing your own supremely sacred photograph and declaring with simple, child-like

conviction that the Mother of the Universe Herself perceptibly dwells there, eagerly made

flower-offerings to it (Her). 69

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who carried in your

own person the all-powerful Lord of all in all His majesty, without whose compassionate

glance no being in the three worlds can hardly ever stir. 70

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who chose to appear

before the world as an ordinary ignorant man in spite of your letting gods and goddesses

like Kali, Siva, Nabi, Christ, the Buddha, Sita, Radha, Gouranga, Sri Rama and Sri Krishna

dwell within your body as in a hiding place. 71

We sing this auspicious morning hymn to you, O Sri Ramakrishna, who was the rain-cloud

of Sat-Chit-Ananda (Existance-Knowledge-Bliss Absolute) with the reverberating thunder-

claps of Vedantic declarations, with the attitude of the spiritual teacher shining infrequently

like flashes of lightning and with the incessant downpour of the nectar of compassion. 72

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is the Lord of the

three worlds, rolling in the dust of whose holy feet is looked upon as a rare felicity more

desirable than even liberation and for gaining which celestial beings like Brahmadeva are

engaged in practising severe austerities. 73

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is of such in

conceivable grandeur and glory that no rituals, sacrifice, disciplining of the senses and the

mind, alms-giving, chanting of holy names or going on pilgrimages, nothing indeed, will

result in the acquisition of an infinitesimal part of the merit which service at your holy feet

brings in. 74

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, the Great Master

from whose presence, Maya, the all-deluding Illusion flees in fear, for whose partial glance

of compassion the free souls practise penance and austerities, and the chanting of whose

holy name saves all from the sea of birth holy name saves and death. 75

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, whose holy feet are
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the only source of the sacred rivers like the Ganga, (those holy feet) which are constanctly

sought after by the diademed heads of divinities like Brahmadeva and which at every step

cause horripilation on Mother Earth. 76

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who concealing your

Universal form, naturally pervades everywhere with your holy fame and who without the

use of arms conquers the three worlds with your all-embracing and absolute love. 77

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, whose throat became

blue like that of Siva because of the dark-blue scar formed there owing to the intense

burning sensation of the dreaded cancer caused by your drinking the virulent poison of the

sinfulness of the three worlds out of pure pity for the suffering humanity. 78

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was treated with

the utmost care by several expert physicians but who was himself the physician to cure the

illness of birth and death of all, who was tormented by manifold agonies and yet who was

seen always to revel in the bliss of the Self. 79

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who graciously and

clearly revealed to your devotee Vaikunta Nath that your true form of bliss, made up entirely

of pure Consciousness, is manifest in every object of the Universe, both movable and

immovable. 80

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who, swept away once

by the irresistible power of the tidal wave of compassion, blessed with the bliss of Samadhi

and God-Vision, all those who fell at your holy feet. 81

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, the supreme

incarnation, the most effulgent spiritual sun that was getting ready to disappear from the

sky of Dakshineswar after awakening the whole world with your innumerable divine sports

and depositing your stupendous spiritual energy in the flames of your worthy, chosen

disciples. 82

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who brought joy to

the hearts of the good and godly people by strongly re-building the bridges of truth and

righteousness which were left almost totally shattered consequent on the wanton attacks on

them by those who denied and decried God. 83

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who, endowed with

motiveless mercy, was eager to uplift the world and protect the community of righteous
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deeds enjoined by the Vedas and who was always willing and happy to fall into the depths

of damnation in the process of raising others to the heights of heavenly blessedness. 84

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who appeared before

the Holy Mother to console her and prevent her from throwing away her bangles and

wedding locket (since a widow is forbidden to wear them) when she was weeping in

inconsolable sorrow owing to the pangs of separation from you. 85

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is desirous of

consoling us with the assurance that even though your visible human drama has been

withdrawn from the world, your visible presence continues without a break even now. 86

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who disappeared from

the world-stage by putting an end to your manifestation in the gross human from but who

wanted stealthily to shower your glances of grace on weaklings like us. 87

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who has found a secure

seat in the ears of the perople of the world by virtue of your holy fame, who happily dwells

on the tongue of the good people in the form of your sacred name whose most auspicious

form has found ready access into the hearts of the noble-souled and who thus continues the

sport of the incarnation in manifold ways. 88

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who protects the

devotees always and under all circumstances-when bathing, eating, drinking, resting,

sleeping, in the village, town, dirty alley, forest, mountain, ocean; in prospirity and

adversity, in pain, sorrow and fear, in illness, old age and death. 89

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is the cause and

author of all the activities for human progress and welfare clearly perceptible everywhere

in the world, the creator of the universe and who stands out as the king of the architects of

modern India. 90

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, born as the son of

Chandramani Devi and adored by the virtuous, who is the consummation of the merit

accumulated over centuries by this holy land of sages and saints and who is the crystallised

meaning of Vedantic declarations. 91

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Lord, O Sri Ramakrishna of holy fame

who assumed the human configuration for sport, who was born as the son of Kshudiram

and Chandramani Devi, the divine consort of Sarada Devi and who is the crown and glory
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(the crest-jewel) of all incarnations. 92

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is the Lord and

master ofMaya, the Great Illusion, who is of immeasurable grandeur and glory, an ocean of

compassion, who has taken the vow to save the poor souls and who is the beloved spiritual

master of the renowned Narendra and Tulasi. 93

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who practised penance

and austerities of many kinds, from whose limbs luminosity streamed out, who put to flight

the darkness of ignorance and held liberation in your palms, who was the spiritual teacher

and master of disciples like Kali, Narendra and Tulasi and who kept your spiritual grandeur

a closely guarded secret. 94

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who knew what

righteousness was and who trod the path of righteousness(religion), who was in the

forefront of those who attained the goal of life, who was the personification of spiritual

enlightenment, who was at once all-forms and the formless, the Absolute One whose holy

feet were accepted as the final refuge by Narendra and Tulasi. 95

We sing this auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who feels great

contentment owing to the experience of the Blissful Self, who is immersed in the divine

slumber of Samadhi, and yet who often wakes up, urged by the power of compassion and

longs to scatter merciful glances all around. 96

We sing the auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is the finest

fruit of Chandramani Devi’s penance and prayers, whose mind overflows with the sense of

fulfilment owing to the transcendent experience of Existence- Knowledge-Bliss Absolute

and who is seated in the firm and happy posture of meditation with the serenely-smiling

face, half-closed eyes and folded palms with fingers interlocked. 97

We sing the auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who is omni-wondrous,

who has enchanted the people with (your) merciful glances and beatific smile, who has

melted even stones with the flow of your sweet songs and who has caused the earth to

quake and shiver owing to your dance of joy. 98

We sing the auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who though of the

nature of Existence-Knowledge- Bliss Absolute, sported the human body for the protection

of righteousness, who attained enlightenment (perfection) through every one of the several

spiritual disciplines practised for long, and who, after distributing the wealth of wisdom
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thus amassed over the years among the disciples, made up your mind at last to withdraw

from the world-stage. 99

We sing the auspicious morning hymn to Thee, O Sri Ramakrishna, who was the pure form

of Existance-Knowledge- Bliss Absolute, who was born to a noble brahmin, who was an

ocean of compassion, whose mind was engrossed in austerities of many kinds, who attained

the experience of the Brahmic state of being, who deposited your spiritual energy and power

among your disciples, whose pure fame spread up to the highest heaven and who is the Lord

and Master of all humanity. 100

Thus ends the auspicious morning hymn to Sri Ramakrishna composed by Unni

Nambudiripad from Ottoor.

Jai Sri Ramakrishna!!

Hari Om Tat Sat

Shri Ramakrishna Suprabhatam
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